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[0:00] Ça óth isch ag ffair ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag le
oedd nes a tobyg yw'n y swadio.

Si am fysaig yn gyffredolach, gymyl ffeim ag un yr Jsgol gwy swmrydio anna am dorocha na anna
am jarrawi. A Jsgol ha tarigwch i gyd ycholhauwm ach nyr a ffeim yn swmryd o'r a si ni'n cyrmyns
nesmua yr Jsgol y bydyn gy ar gyniwsi.
ac yn y llawr seo, nes meir o'n creun maen ar hwcalfa'r cwrs eich torsio yn teaw cabtio gyro ffeim
s■rig ar sloagyn tiwrna anna am laechyn seo.
Si am y fawn anna am nyr rwy Jsia Baas ac yn ycholhauwch ar gael aach a chymru ar gyro
brechonys yn tiwrna ar sloagyn tiwrna ar sgagurwyd atan ar eich ein rhegsyn ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag A chynnych yn ha Gio'r i
Giannw yn Ies y crios ddim.
Yn ffond i'n hech gwy'r capdial honno yn y capdial Gio'r gasodd i orsio, ffyddi sy'n i fi smynioch yn y
capdial sy'n, mae'r Lior Emanuel. Hydder Emanuel mae'r enwyr yn yr yrwcig Ies y, Gio'r Mali'r
Rynni.
[2:21] Yn ysgol y feintri criw Iesai'r y hwra'n maionys. Ffwsglyg yn aros anwn Iesai'r gofio ataryc y
gynnsi, Mac i Gio'r Mali'r anio, ferw Imanuel mae'r anam er.

Agus ychafnir â'n cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael ca Fe n' ystyrwch â'ch gras.
Agus ge ffînch â'n n'chosiwch gymhau'n ageniwch â'n cael. Er'n cael nid. Sa'n nhw'n ffynch yn siwn,
le siwn ag yna o'n sy'n myl y sae o'n siwrnod y lawadruusyn sy'n iadson alty'r agrhae seo anso'n
laes seo.
Agus y smynaach yn nichyn seo, gyma y smynaach yn ar nhín agus gyda'r sio'n nímpi a ddiwrn cu'r
arna gyma y sio'n y clech yn y breryn seo.
Mae'n y breryn seo mae'n y breryn a'n ffaithioch yn mach gyma'r graes gynna'r creioch yn. Yn hoch
eil. Da ni'n a chynsi agus sy'n cochinaach ry ciondach agus arwcheg.
[4:03] Yn hoch eil. Yn hoch eil. Yn hoch eil. Yn hyn. Yn hoch eil. Yn hoch eil.

Yn hoch eil. Yn hoch eil. nid yma. Er nid yma. Er nid yma. Er nid yma.
Er nid yma. Er nid yma. Er nid yma. Er nid yma. Er nid yma. Stoch ym i synio ffyrragoch ac ys e
ffyrragoch fechgoch o chawn, a giri mach ffyn ymhegyr a'n arcriwch yn, chan i'r rhain na ordwn
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achos, ac ysgwylig ymach, ac ysgwylig ymach, ac ysgwylig ymach, ac ysgwylig ymhellach.
A chfyrragoch. Stoch na chyrae diannol cywyl, a chaf ffyrragoch siol ffyn ymhellach siol, gymyl a
rhainol.
Sgwyl a oordol. Sgwyl a giri mach a nader agos a bie. Ysgwyl a giri mach a nader agos a bie, nwyr
a chan i gyn y canyoch o'r rytio, a ty'r ealatio ffyn y nader egesyn, ys hann y nøgy y nader
hannysyn.
[5:27] Ysgwyl a lewysyn eichthry, y ffyrbol, ysgwyl a gynhygysyn eichthry, ac yn hyn, chyn sy'n
gymyl yn nyerag seo, a giri suos, ysgwyl a sgwyl a chanwyl a nid a slwag yn teo arna, ysgwyl a
pechig, nid a chad, a brisioch yn ghaithiol, yna rhaen ddia rhu.

nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid
y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y
nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid
y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid y nid nid
yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n
cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael
nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid
yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n ca nid yw'n cael ei.
Er nid yw'n cael ei. Er nid yw'n cael ei. Er nid yw'n cael ei.
Er nid yw'n cael ei. Er nid yw'n cael ei. Er nid yw'n cael ei.
Er nid yw'n cael ei. J-sgol. J-sgol an yna ym ffame.
[7:23] Mae hildrachan gynnyr stwg sinna gynnyr gymwyl yr pechion, y brosnoch o ffyrrage,
sgymwyl ag ar ffagad arri, yr ffyrrage gyn sy'w ry, an y sy'w ry o chael te.

A sy'n y toshachach, an yna atje ffyrmyl j-sgol yn hosgol y ddolion yn ffame. Styn j-sgol a hwn, get y
ba.
Ffyrraeg bwneinan eich a'ch sêchyd. Get y ba. Ffyrraeg o'ch rym, a dderaeg yr a philach yr falaf.
Unnig nes. Gymwyl Unnig nif sho. Unwyr nid yw'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael
ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n
cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei
ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael
ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n cael ei ddim'n
cael ei d yr ni yl.
Sa'i seo y twcaf ffâr cwngwr. Gwrw môma jyna'n iechydr i e. Ygwrw nhewnwt ag sy'n awn.
[9:00] Ry tyf pech ych syl cael sy. Gwffaith gynni yl. Snydd y chwnnig gynni yl fan y sy'n llewnwt
ag a phala ffod fi fferagoch yw gwrw nyerag sy'n tylu'ch gofi awn.

Yw gwrw sy'n syl ar gyldiwr yn y llyfwyr yn hosgal deo fwma jyfwna sy'n. Gw caentio ach ffydda sy'n
yw fy smynio chwyr diwyd rwy'r eirion yma s■n y s■n y awn.
A chaf rwy'n gynni ychydig cymysio chwyr y môma jyfwyr yw athio yw athio yw athio yw athio yw
athio yr croncheg sy'n chalfry nyech y yw llan i'r pecyn na chod ffeirch yn y chrawn nyech y
hwngrych ddiw gofi na i bod rhaedig ych yr y sonnyn nyech y fa yr y chrawn yw sy'n glwymach go
sion yr rheg yw mi yr son cymig y boi ddiwch yn y ffa'r rhig sy'n le ddiw yr scag yn rhig ias yn ddiw y
boi ddiwch yn y fa on y chyn yn ffatogas gymig ader yn chod yr as gyna na ddiw y gwlych ddiw y
athio nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n
cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nyech yw'n cael nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid n nid yw'n ageni.
Agus nid yw'n lw'n creas ddim ag a'i creas nid yw'n ageni. Un nid yw'n ageni ageni ageni ageni
ageni ageni ageni ageni ageni ageni agus yw'n caeniol n'n gr'as agus caeniol si'n y bych ag n'n
reidio.
Un caeniol sinhauwt ag cawsbaroch. Nach mae'n nio'n caeniol ag ag ag ag gymryd â'r tearn ag ag
ag ag ag ag ag Ch'n n■un ar nîch n'n asnidolig â n■.
[12:05] agos gymhau agafir gymhau ag unig yr gog sy'n mi y fi cîn y iawn sy'n naeth o tre n■bwr
ac yn hyn ffyrwyr mi ffyrragar o hynnydd ag yr fholaf.
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Ond y fi twyc sy'n sy'n sy'n tywc sy'n y'r pecyn a sy'n y dien nhw gard ochys. Os ro'n ní rann di o'n
ynghyrraeth ddau.
Y mach asyn ni. Ond ym chyrse y fwyc yr y chronchesi. Yn ghaithi yna llwyr ac y rhaethau cws
baroch arnyn Criasta yna hifaf mwylliam hyn.
Yn ghaithi yna llwyr sy'n y tînt gafi persyn te ar sond gymal y rhaethau a seilidch arnyn y gyrse a
Criasta yna chan chesi gymal y rhaethau sy'n nes y tînt gafi ffeyna srachol.
A nyn athu sy'n a sy'n fel y hênn ysmyn na hirgríoch yn ystau ar ffeyna srachol. Yn ghaithi yna llwyr.
[13:18] Yn ghaithi yna llwyr. Yn ghaithi yna llwyr. Yn ghaithi yna llwyr.

Yr nechaf i tód cym sydd â gynhau gwneud, atol agarwch y stydig, ac sy'wch chi yn eich sy'n har i
ffod ni gomestoch. It's transformational.
Ynne, atarealwch chi at ar y gomestoch a hacyn yon syniad yn. Si'n ni'n cawn eich a chanwch chi'n
eich sy'n mynd i'r egnach y gomestoch. Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch.
Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch. Mae'r eich sy'n blech a, sy'n ni'n ffeicyn rhaechyr an y
ffaeddoch gyda mi a sy'n ni yn y capta geocarychionigod.
Agos, i ac yn eich gynhau sy'n ma'r ielafyr, y sloog yn tiwrn nhw. Ield i gomestoch. Y llewn nechro
clain tyllwch awn.
[14:37] Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch. Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch.
Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch.

Ynne, atol agarwch chi'n eich gomestoch. Ynne, atol agarwch chi'n eich gysylltiedig â'r amhen yny.
Ynne, atol agarwch chi'n eich gysylltiedig â'r amhen yny.
Sa'n si'n eich dialloch yfwneu sy'n, y sga, y pecaig hun, cwmlawn i pecaig ag. Sa'n si'n eich gynhau
sy'n ma'r s■r yn ymffwsgwyr. Chani'r comestoch awn i'n eich hynny.
Ac yn gomestoch y Cînes gael, gyma'n eich gyrnaf iechyd, y gwrdd brach ymach rhétio ar y chran
Cisi, gyma'n eich glos y iawn sy'n llwg, sy'n rhaid sy'n eich hyn a'i gra a stio i si, a dyn nhw i'n eich
imrach yr y nô, ond sy'n fel, yn siwrn y Cînes, y Cînes, y gysylltiedig â'r gymysgwyr, lefi tord gaf,
fferdainf, y gys fferseuri.
a'i nhw'n eich gaforstoch o'ch loog, a'i gaforstoch o'ch lefi cînes, a'i nhw'n si, lefi'r an o'ch gafor.
[15:53] Agus trítsyn, a'i gaforstoch o'ch, a'i gaforstoch o'ch, a'i gaforstoch o'ch rhaid sy'n, a'i
gaforstoch o'ch rhaid sy'n, a'i gaforstoch o'ch o'ch.

a'i gaforstoch o'ch rhaid sy'n, a'i gaforstoch o'ch rhaid sy'n, Mae'n cyrw aharachol. Mae'n gawrwch
yw'r criog, yw'r cogos, yw'r feunysrwch yw'r naginion.
Y gawrwch yw'r bygwleir gwy brach tyluwch. Mae'n rhag yw'r oeddi yw'r gwybryd, diwyd yw'r
macho'n yw'r cyrwyr.
Mae'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n a'u fawlaf sa'n dalog o'r glanach ma yonys am rhan
y comerstoch ag ysynimnach a'u tóca a'u fawr cwr yn ogymysyn yw'r ffyr anoch o trechryddi sa'n
sîach nid y ddi a'u comerstoch yn y rhan ochi s' comerstoch sî i e sa'n ddiad ar gain spryd na hwch
gwaith a'u comerstoch na clani a gyn a'u comerstoch na ceolich ag ys yn y rhaid spryd a'u cwrdd
hann ysyn ma'n chioed horeg yn spryd a'u ddiad gain cu ddiad gyn bydd ddiad ag ys ddiad a'u
cwrdd a'u cwrdd a'u cwrdd ymwlan a'u bentyn rhain yn rhaiste sa'n hwyl as yw a'u fylchion bia ag ys
a'u ffusglig suas gain yn hwyl ala i'r hosioch gain ag ys a'u turis gain a'u si a'u nid yw'n ar nid yw'n
nid yw'n nid yw'n byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd
byddwn gwirionedd byddwn gwirionedd byddwn gwirioned nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid n
Yn y ddor a gymach, gymryd yn grasiwch o saifir, sgymryd a chodd on, s'nachrwyng yny imrach
colant y anwer, ac s■rwyng yny fi gymrach yr chymwr agos choprisiol agos y hai, yn ghoch i'n
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ymlaen.
[19:34] Ca'chimyr ddor grîn n■. Bylu ganneghych gy nyeanta'ch ddeafala'n fyrr ag trae'n gr
crouchas y'n yma'n gr crouchas.

Unnwyr ganneghych gy nyeanta'ch ddor gr crouchas y n■. Go'w'w turt sûl ar gr crouchas. Go'w'w
gr crouchas n■. Byddwn gwirionedd n■.
Byddwn gwirionedd n■. yn yng Nghymru ddog seo, yn ychydig sy'n cyfrw arwchol ar y mae'r pechig
yn ymlaen.
Yng Nghymru ddod. Yn arach e, mae'n si■n gymer cwnghrein sy'n y lliantyn ymwnt i'r seo. Yn
ymwnt i'r seo, mae'n si■n yn y cwnghrein seo, mae'n ni'n rhysd a'r ffeinusrachol, yw'n ymlaen, yw'n
ymlaen.
Unw'n ymlaen. Unw'n ymlaen. Er'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei
fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael
ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n
cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod
â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei
yw'r nôl eich le breyr yn y gos le i mi'n ddoch doi yn syml caenach an y regiann nhw yr un i ran
ddiwrn ar criwch yn ystod.
[21:43] Ciold yw'r niosd. Ysbionig a si'n unig eisiau fain. Ar un ios y creusd yr slaniar.

agos y caas yn gymyrn nio'n cael yng nás caeni n'nig eisiau'n cael byn nalaantio. Gyrw momentio'n
agos y caer ichma'n veith y cael byn nio'n nio'n agres för nirma'n slani.
Ar un nio'n cho'r e'n veith gymyrn â'n malau'n. Dwi'n dweud yn dweud yn dweud yn dweud yn
dweud.
Unnwch â'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael
ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael
ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael
ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael ei'n cael
ei'n ca agus n'chol dann agus n'n n'as dann agus n'n n'as dann agus n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
n'n n nabey yagolost.
Cyr teirab sy'n arnym sy. Nabey yagolost. Fyr nabeytion. Nyrru. Nyrru. Nyrru. nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n n yw'r sly ymach a sy'n nad yw'n sy'n.
[24:56] Yn ychydig yn cyntoch o tríg yr fylwag sly ymach a sy'n nad yw'n sy'n lefyd cwr yr taec ar
sy'n ni a sy'n henadolig anu.

Nwt no taec ar sy'n ni a dyniadolig anu gan na stochit i fi gafael sly y naid yn chriostr i gafael yr
sond gyffaith sly ymach a aad yn ygyll.
Yn anig oed sy'n. Yn anig oed sy'n yn yw'n egl te gyochig yr yw'r gafael trwywmost yr yw leidio gwy
a gysna gauw mach a sy'n a gysna gynwch a sy'n gynwch a sy'n sy'n sy'n fwy na dyniadolig anu a
dyniadolig anu a anu sy'n mych oed gyd yn yw'n sy'n yw'n sy'n egl roboer.
Smaenig oedys yn yw'n egl sy'n fwy bachach sy'n fwy cwraith sy'n yw'n eglwch gael ein yn eglwch.
A chynch hwnrwg a har yn llwg y fiannig chi'n srys yn rann jir coenigol chynch hwnrwg a horson
gymwnead y gairab sy awns yn hyr yn e.
[26:13] Maen anhyrwg dyrwg rhas yn aros hwnnw hwnnw a chynch i gyd a chynch i gyd a byw'n
lwyrwg a'n nye nye nye nye nye Yn ychydig.

Yn ychydig.
Yn ychydig. Yn ychydig. n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n gyma
mew ddafod cymig ewn sy'n nyeision gyma mew ddafod o'r nyeision agos ddafod o'r sôn gyma
mew nyeision a'n sainatio a'n sainwyrd mew gha eorri parig a Paul a brin ar ar sêchyr graag sy'n
aneir a'n a'n cochomor na a gairi am ach a sêchyr graag a bointyr sian a cair a nochus an y ddias a
greaste agos na chyd sy'n y fi gha echyrma sê gyma mew ddafod gyma mew ddafod gyma mew
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ddafod gyma mew ddafod trae graag sy'n sgryd ddias yn agos griaest ag arcos nw gyma mew
ddafod o'r nyeision gyma mew ddafod o'r nyeision a'n nyeision a'n nyeision agos nyeision nyr a
gosd am ach anem gobaas yr yr son sy'n sy'n gyro boor yr son gyma a'n taarekin ych ag a'iwnsig
hyn agos yr sgain chychyr a'n sian trae na haric eich sy'n sian a'n sian a'n sian agos maen y smu
an haric sy'n a'n gobrae chan ar creioch yn ysdau sawn y smu an chan chol sawn y smu an o'iwns
sawn y smu a'n sian a'n sian yn hylwch sy'n
Sdyn hwyr a hwn, chan yl cael nesluge na cael nesmyn.
A chy fi ar o'r tarig co' ias a creast. Tarig y sioif ysgeu le aifnys a tuprch yn yslaantio.
[30:41] Dda tupr ysgeu e gmyn fynysrch o'r slogan hyn am sy'n hwn cymunig. Fwyr ddiwchryg,
fwyr gysgymach, ys rw am ar adainoch gworyg e ghorib.

Ys apol o tug ar ffwrr gyrrae nyn ysgeu sy'n asyn do gool iad sy'n. Hwyr sy'n eich o gool am sy'n
hymnig nwag. Chy'n eich o'r bywyr y bywyr. Chy'n eich o'r creast.
Agas eich o'r creast. mae'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n
cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod
â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei
fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael
ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei fod â'n cael ei aynich yn
dynuysg gyda'r gwaaz dymraein srui a braein chrysta aynich yn dynuysg gyda'r gwaaz a fyd
gennau imra ag ar buog a gysg a gysg a spryddi nub a gysg a gysg a gysg a gysg a gysg a gysg a
gysg a gysg a gysg a gysg a gysg pechich ar y nhaerneg sloa gynhywyrn a laer ag cochumon ryddi
a gysg a gysg a gysg a gysg a gra ma na hyn sy'n cochina chyri cresta topyr na bê hag o jaraf
agatse yw na nôl a sych ar y ryddi gra an syl a chyn by topyr a rysglyg ddech o gysg a gysg a gysg
a gysg a gysg a gysg a gysg a gysg a gysg a anhypyr y brin o'r rhech di a a brin o'r mayones a a
brin o'r siiri di a chan h■pyr cydioch o'r brin o'r nôlion sy'n myr sbryd chreas ddyn myr nysg a
biosian a rygos dig y mach a chan h■pyr cydioch a chan h■pyr cydioch a chan h■pyr cydioch ma
rw hên agus ma rw hên a rwyr ta'rch a ddyn nhw sy'n hyn a ddyn nhw sy'n hyn y gynna y llarach
cochomrn rhi creas dy ychchololol a sy'n hylem a chyn ddyn nhw a ddyn nhw sy'n ddyn nhw a ddyn
nhw ymwyr ag y ryn nhw rhaf ní gand y sio a sy'n hylem a ddyn nhw a ddyn nhw sy'n hylem a ddyn
nhw a ddyn nhw ffyn a ddyn nhw rhaas mw h■pyr a gulier sniad ddyn nhw myd gulier a ddyn nhw
myd raiyn a ddyn nhw raiyn a ddyn nhw raiyn ys a ddyn nhw raiyn ys a gulier awnsyn sniwn a
h■pyr a sruwag mwch asysyn a ddyn nhw myd myn gulier ac yn y cyhoel y ceim.
Ac mae'n ychreog ni'n siyn. Nach corgen i fi tord fanier. Gymal ynharig siô. Gyd e tarig ar hawn.
Chyn i tarig a gafaladio y fain o'n sy'n hwyl siô. Nyr y lefys mi iechdry slogan chiwn yn ond rhiwch
agor i Cechg.
[34:24] Nyn nhw'n siyn yn y llor yn hasi pan eich. Gymal ynw an ynw an o'n mi an o'n rhiwch
aroch. Gymal eich chi'n gynthrori chi y llw o'ch chi'n gwy.

Byo hwbrych yn eich chi. Had eich crioch yr un ysgrach o siô. Ac yn nhw an eich criosti. Ffer y bych
chi'n fain lân o'ch gswr siô.
Trae'n n■p yr ychriwr ni eich chi. Trae'n y sbryd syna gaf ar cwni na'r crioch yn. Gymal eich chi'n
eich tuwrs. Ffer ymlaen eich chi'n eich tarig. Sfer ymlaen eich tarig mech hynny sy'n.
Amn sy'n hyl siô. Ygys dryn hiwr och. Yn ymysyn byl eich chi'n eich dol. Gofie ond o'ch chi'n cwnglir
eu criosti. Gwy brach. Ffenys roch chi graas.
Conchil. Cwnghorach. Ygys cochomwrn. Dwi'n prysiol yw tên nhw. Mwyl o'ch gymyswch o'ch gyrra.
Cwnghorach yn haramartar.
[35:23] Yw ie' ys prysiol uhrmoch. Do chyfnas graagoch ceng. Gynnal mwyswn y fiech. Gynnal
mwyswn y fiech. Gynnal ni'ch yn gynhywna acol. Bych ni gyrra mwy ran am.

Ie gyrraeswyr yn ddiwrnod yw sy'n taing. Yr son. Saifyr ysyn hosgell. Ys y criost y yr slani. Yr son.
Emanuel Gia Madiurani. Mwyl o'ch dynan yma yw.
Yn yw creetor yn boch saifyr. Trae na boch gynni hanig. Yn iechdri yn iechsyn y chasafyr. Ys y
criost o fach. Bywnech yn hosgell.
Bywnech yn ar crewch yn. Gleis yn ar Cymru. Yn yw cyrraeswyr. Yn yw'r ac ychylwch yn y llanach y
gwlych yn. Yn iechyd y criost yr slaniar. Bywnech yn ychydig yn ychydig.
Yr scach y i eist. Amen. Yn ychydig yn ymwyswn ychydig. Yn ychydig. Yn ychydig. Yn ychydig.
[36:23] Yn ychydig. Sam 87 at vers 6. Trasgrifys gywle koeinemach. Nyn finnogu falae.

nyn nyer. Un nyer. Un nyer. Un nyer. Un nyer. Un nyer.



Downloaded from https://yetanothersermon.host - 2026-07-30 13:27:27

Un nyer. Trasgrives Gyrlae Cynemach, nefinoche Valé. Yn athi yekau maw mâ shu.
Yn athi yekau maw mâ shu. Yn athi yekau maw mâ shu. Yn athi yekau maw mâ.
Yn athi yekau maw mâ. Yn athi yekau maw mâ. Yn athi yekau maw mâ.
[38:03] Un moment y byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn
byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn byddwn by Un moment y bythn
egnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegn
egnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegn
egnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegneg Un moment yma.

Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma.
Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma.
Un moment. Un moment. a stand for the benediction Amen


